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Wskazéwki bezpieczenstwa

Wstep
Dzigkujemy za wybor urzgdzenia firmy IDEAL.

Uzytkowanle zgodne z przeznaczeniem
» Urzgdzenie stuzy wytgcznie do czyszczenia powietrza w pomieszczeniu
wewnatrz budynku.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje eksploatacji i przestrzega¢ podanych w niej wskazéwek
bezpieczeristwa.

Instrukcja eksploatacji musi by¢ stale dostepna.

Wskazowki bezpieczenstwa

+ Materiaty opakowaniowe, np. folie trzymac z dala o dzieci!
(niebezpieczenstwo uduszenia).

» Nalezy przestrzegac niniejszych instrukcji bezpieczenstwa, aby
zmniejszy¢ ryzyko wzniecenia ognia lub porazenia prgdem.

Urzadzenie uzytkowac wytgcznie w pomieszczeniach.

+ Urzadzenie podtgczac wytacznie do sieci elektrycznej o podanym na
obudowie napieciu (patrz tabliczka znamionowa).

+ Nie dokonywa¢ w urzgdzeniu zmian lub napraw urzadzenia.

» Pod zadnym pozorem nie wolno uzywac urzadzenia, jezeli przewod
lub wtyczka sieciowa jest uszkodzona, badz tez jezeli gniazdo $cienne
sie rusza.

+ Podczas uzytkowania nalezy uwaza¢, by przewéd sieciowy nie zostat
zakleszczony lub aby nie zostat uszkodzony w inny sposob. Przewéd
nalezy utozy¢ tak, aby nikt si¢ o niego nie potknat.

Nie obcigza¢ przewodu sieciowego poprzez nacigganie.

» W przypadku diuzszej przerwy w uzytkowaniu lub w celu wyczyszczenia
urzadzenia wyciagna¢ wtyczke z gniazda sieciowego.

+ Nie wolno dotyka¢ wtyczki lub urzadzenia mokrymi rekami.

+ Prosimy nie rozpyla¢ srodkéw przed insektami.

+ Nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktorych powietrze moze
zawiera¢ opary palnych substancji, mgietke olejowg lub metalowy pyt.

» Do czyszczenia nie wolno uzywac silnie lotnych cieczy, benzyny,
rozcienczalnikéw do farb lub past polerskich. Mogtyby uszkodzi¢
powierzchnie urzadzenia.

+ W zadnym wypadku nie naraza¢ urzadzenia na deszcz, wode, wilgo¢ lub
wysokg wilgotno$¢ powietrza, nie ustawia¢ w tazience lub w kuchni obok
umywalki lub zlewu.

+ Do kratki wylotowej nie mogg przedostac sie zadne obce ciata.

+ Unika¢ otwartego ognia i iskier.

+ Urzgdzenie nie nadaje sie do usuwania szkodliwych gazow
(tlenek wegla, np. z instalacji grzewczych palnikowych).

+ Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci)

z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
psychicznymi lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg
nadzorowane

i dogladane.

+ Jezeli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela lub podobnie wykwalifikowane osoby,
aby unikna¢ zagrozenia.
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Wskazéwki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa

+ Dzieci muszg znajdowac sie pod opieka, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sie urzgdzeniem.

+ Z urzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku 8 lat i wiecej oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych bgdz osoby bez doswiadczenia i wiedzy, jezeli sg
nadzorowane lub zostaty poinstruowane odnos$nie uzytkowania
urzadzenia w sposéb bezpieczny, a takze zrozumialy zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sig¢ urzgdzeniem. Dzieci bez opieki nie
moga wykonywacé prac zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja.

+ Nie blokowac¢ wlotu i wylotu powietrza.

+ Nie naraza¢ oczyszczacza powietrza na bezposrednie $wiatto stoneczne,
otwarty ogien lub ciepto.

+ Oczyszczacz powietrza stosowaé wytgcznie w pomieszczeniach
mieszkalnych i w ramach okreslonych danych technicznych.
Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem moze by¢ grozne dla zycia
i zdrowia.

+ Nie stosowa¢ urzgdzenia w poblizu sygnalizatora dymu. Jezeli w kierunku
sygnalizatora dymu bedzie dmuchane powietrze, alarm moze by¢
op6zniony w ogble moze nie dojs¢ do jego wyzwolenia.

Uwaga

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.
Zawsze wycigga¢ wtyczke z gniazdka przed:

+ prowadzeniempielegnaciji i czyszczenia

* przestawiania urzadzenia

+ wymiang filtra

Uwaga
+ W poblizu oczyszczacza powietrza nie
uzywac aerozoli zawierajgcych palne substancje!

Uwaga
+ Nie stosowac palnych srodkéw czyszczacych.




Zawartos¢ opakowania, nazwy czesci, Panel sterowania

Zawarto$¢ opakowania, nazwy czesci
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Wyswietlacz

Wskaznik jakosci powietrza

Panel sterowania

Pokrywa filtra po stronie wlotu powietrza
(z tytu)

Uchwyt do przenoszenia

®
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Kratka wylotu powietrza

Pokrywa filtra po stronie wlotu powietrza
(z przodu)

Filtr wielowarstwowy (3-stopniowy)
Instrukcja obstugi w formie papierowe;j
Przewod zasilajacy

Panel sterowania
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AUTO  NIGHT  ECO

IEYYY

Tryb automatyczny zalezny od jakosci
powietrza

Tryb pracy ze zminimalizowanym
przeptywem powietrza

Tryb energooszczedny

Praca z maksymalng wydajnoscig

°

') é

FILTER O
STATUS

Przycisk MODE
Wskaznik statusu filtrow
Przycisk wigczania i wytgczania




Zasada oczyszczania powietrza

Powietrze czyste

N
4 Powietrze
zanieczyszczone
Powietrze )‘ﬁ [
zanieczyszczone
Powietrze czyste

) J

" [0 " '
Powietrze ! " powietrze

zanieczyszczone | 0 zanieczyszczone

Filtr wielowarstwowy Filtr wielowarstwowy
(3-stopniowy) (3-stopniowy)

Filtr wielowarstwowy:

Filtr wstepny — Filtr z weglem aktywnym —  Filtr drobnopytkowy HEPA




Instalacja / rozruch

/\ UWAGA!
Wyciagnaé wtyczke z gniazda.

1. Otworzy¢ obydwie pokrywy filtrow
(z przodu i z tytu)

2. Wyciggna¢ obydwa filtry i usung¢ foliowe
opakowanie.

3. Zamontowac filtry.
Wskazowka:
Wypustki do pociggania filtrow musza
wskazywac na zewnatrz podczas montazu.

Ponownie umiesci¢ pokrywy filtrow.

Wypustki




Rozruch / obstuga

AUTO

FILTER O
o o o o STATUS

NIGHT ECO TURBO

1.Podfaczy¢ wtyczke do gniazdka.

- > Urzgdzenie wyda dzwiek i przejdzie do trybu OFF
= standby.

AUTO

2.Nacisng¢ przycisk wigczania i wytgczania @ (zawsze podczas
wciskania przyciskow funkcyjnych rozlega sie dzwiek).

- Na panelu obstugi pali sie wskaznik statusu filtrow srarus

AUTO adto | wskaznik jakosci powietrza @ .

Wskaznik jakosci powietrza pokazuje stopien czystosci
powietrza w pomieszczeniu przy pomocy 3 roznych kolorow:
niebieski (czyste), zielony (zanieczyszczone) i czerwony
(mocno zanieczyszczone).

Wentylator zaczyna pracowac.

Urzgdzenie sprawdza czysto$¢ powietrza w pomieszczeniu
i odpowiednio dopasowuje predkos$é wentylatora.

Wyswietlacz @ pokazuje aktualng jako$¢ powietrza
w pomieszczeniu (stezenie PM2.5).

NIGHT

3.Nacisng¢ przycisk MODE .

- Na panelu obstugi pali sie tylko NIGHT newr urzadzenie
przechodzi do trybu pracy z minimalnym przeptywem
powietrza.




Rozruch / obstuga

FILTER O
o o o o o STATUS

AUTO NIGHT ECO TURBO

ECO

4.Nacisng¢ przycisk MODE .
- Na panelu obstugi pali sie wskaznik statusu filtrow srarus © ,
ECO & i wskaznik jakosci powietrza @ .

Urzadzenie przechodzi do energooszczednego utrzymania
czystosci powietrza (Sredni stopien pracy wentylatora).

Wyswietlacz @ pokazuje aktualng jako$é powietrza
W pomieszczeniu (stezenie PM2.5).

TURBO

5.Nacisng¢ przycisk MODE . FILTER
—> Na panelu obstugi pali sig wskaznik statusu filtrow érars © ,
TURBO rurso | wskaznik jakosci powietrza @ .

Urzgdzenie przechodzi do trybu pracy z maksymalng
wydajnoscig (najwyzszy stopient pracy wentylatora).

Wyswietlacz @ pokazuje aktualng jako$¢ powietrza
w pomieszczeniu (stezenie PM2.5).

6.Ponownie nacisng¢ przycisk MODE , urzadzenie przechodzi
z powrotem do trybu AUTO alvo .




Wskaznik statusu filtréw / wymiana filtrow

j N
Wskaznik statusu filtrow FILTER =0 Z Koniczna wymiana filtrébw jest wskazywana za
STATUS 7/ \} posrednictwem migajacej diody LED STATUS

FILTROW.

Wymiana filtrow

/\ UWAGA!
Wyciagnaé wtyczke z gniazda.

1. Otworzy¢ obydwie pokrywy filtrow
(z przodu i z tytu)

2. Wyciagna¢ zuzyte / zanieczyszczone filtry.

Usung¢ folie ochronne z nowych filtréw.

3. Zamontowac¢ nowe filtry (wypustki muszg
wskazywac na zewnatrz podczas montazu).
Ponownie umiesci¢ pokrywy filtrow.

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

Wypustki 4. Nacisna¢ przycisk wtaczania i wytaczania @ aby wigczy¢ urzadzenie.
Jednoczesnie nacisng¢ i przytrzymac przycisk wtgczania i wytgczania
oraz przycisk MODE przez przynajmniej 3 sekundy, aby wyzerowac
wskaznik statusu filtrow.

- Wskaznik statusu filtrow graros © przestaje migac i ponownie pali sie
cigglym Swiattem.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja

A UWAGA: Przed czyszczeniem i pracami
konserwacyjnymi wyciggnij wtyczke
z gniazdka!

+ Obudowe oczyszczacza czysci¢ szmatkg nasgczong roztworem mydta, niepozostawiajgcag
widkien.

+ Nie stosowa¢ srodkéw zawierajacych rozpuszczalniki. Mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie
obudowy urzadzenia.

+ Usuna¢ pokrywy filtréw (z przodu i z tytu) oraz same filtry i oczy$ci¢ wnetrze przy pomocy
odkurzacza.

Czyszczenie czujnika zapylenia

1.Otworzy¢ tylng pokrywe filtrow.
2.0czysci¢ pokrywe czujnika przed jej
otwarciem.
3.0tworzy¢ pokrywe czujnika.
4.0Oczysci¢ znajdujgcy sie z tytu gabke filtra.
5.Zamontowac wszystko z powrotem
w odwrotnej kolejnosci.

Pokrywa filtra

Gabka filtra
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Mozliwe usterki

Problem

Lista kontrolna

Zalecenie

Urzadzenie nie dziata mimo naciskania
przycisku wigczania i wytgczania.

« Czy przewdd sieciowy jest podtgczony do
gniazda?

Czy obydwie pokrywy filtréw (z przodu i z
tytu) sg poprawnie zamontowane?

« Wtyczke sieciowg nalezy podiaczy¢ tylko
do prawidtowo zamontowanego gniazda
sieciowego 220-240 V, 50 Hz.

« Poprawnie zmontowac urzgdzenie.

Oczyszczacz powietrza wydaje gtosny hatas.

Czy usunieto foliowe opakowania z
filtrow?
Czy filtry zostaty w ogole wiozone?

Usuna¢ foliowe opakowania.
(patrz strona 7)
Zamontowac filtry (strona 7)

Powietrze wydaje sie by¢ nieoczyszczone.

« Czy powietrze w pomieszczeniu nie jest
zbyt mocno zanieczyszczone?
+ Czy pomieszczenie nie jest zbyt duze?

« Czy w poblizu urzadzenia nie wystepuje
przeszkoda?
+ Czy urzadzenie zostato ustawione w
miejscu, gdzie powietrze nie moze prze-
wac?
« Czy zostat dochowany termin wymiany
filtrow?

« Oczysci¢ pomieszczenie przed uzyciem
urzadzenia.

- Zastosowac¢ urzadzenie w obszarze, gdzie
zachowana jest minimalna wysokos$¢
sufitu. (Nie ustawia¢ urzadzenie w dobrze
wentylowanym miejscu jak np. przy
drzwiach lub oknie.

« Usuna¢ wszystkie przeszkody.

« Ustawi¢ urzadzenia w innym miejscu.

« Wymieni¢ filtr po pojawieniu si¢ zgdania.

Wskaznik jakosci powietrza sygnalizuje
zawsze kolor czerwony.

+ Czy filtry s mocno zabrudzone?

+ Czy usunigto foliowe opakowania z
filtrow?

+ Czy zostat dochowany termin wymiany
filtrow?

+ Czy pomieszczenie nie jest zbyt duze?

+ Czy ew. otwarto okna i drzwi?

+ Czy w pomieszczeniu znajdujg sie inne
zrodta pytkow?

+ Czy czujnik pytkow jest zanieczyszczony?

+ Wymienic filtry (strona 10).

+ Usuna¢ foliowe opakowania (patrz strona
7).

» Wymieni¢ filtr po pojawieniu sig¢ zgdania.

- Stosowac urzadzenie wytgcznie w
odpowiednim pomieszczeniu.

+ Zamkna¢ drzwi i okna.

+ Usunac je.

+ Oczysci¢ czujnik (strona 11).

Zadna z podanych porad nie dziata?
[Kontakt: Serwis
* www.opus.pl

@
QD
AN

Service

L1
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Dane techniczne / akcesoria

Dane techniczne

Napiecie sieciowe 220-240 V /50 Hz
Stopnie wentylatorow 4
Moc od7do55W
Nadaje sie do pomieszczen o kubaturze 60 m2*
Wydajno$¢ czyszczenia CADR 430 m3/h
Poziom hatasu 25-57 (dB) A
Waga 6,0 kg
Wymiary (wys. x szer. x gteb.) 452 x 351 x 223 mm

Zmiany techniczne zastrzezone. * w przypadku wysokosci pomieszczenia 2,50 m

Akcesoria

Filtr wielowarstwowy 3-stopniowy (2 szt. = komplet) nr kat. 8734 001
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Przechowywanie
Oczyszczacz nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu w suchym, nie za gorgcym
miejscu.

Czesci zamienne i akcesoria

Czesci zamienne mozna pozyskaé w specjalistycznych sklepach lub pod
adresem www.ideal-health.pl.

Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych producenta.

Naprawa

Naprawy moga wykonywac wytgcznie specjalisci lub serwis OPUS. Dotyczy to takze
uszkodzonego przewodu sieciowego. Wskutek niewtasciwie przeprowadzonej naprawy moze
dojs$¢ do powstania niebezpieczenstwa dla

uzytkownika i utraty praw gwarancyjnych.

Utylizacja

Zuzyty sprzet oznakowany niniejszym symbolem nie
moze byé umieszczany i usuwany tgcznie z innymi
odpadami, w tym odpadami komunalnymi. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego produktu do
punktu zbiérki w celu recyklingu odpadow powstatych
ze sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Wiasciwa
segregacja i selektywna zbiérka odpadéw zuzytego
sprzetu zmniejsza negatywne oddziatywanie substanciji
niebezpiecznych, ktére moga sie w nim znajdowac,

na $rodowisko naturalne i zdrowie cztowieka. W

celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji
dotyczgcych utylizacji zuzytego sprzetu prosimy
skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych,
dostawcg ustug utylizacji odpadéw lub punktem
sprzedazy, gdzie nabyto produkt. Zapewniajac
prawidtowg utylizacje sprzetu pomagamy chroni¢
Srodowisko naturalne.

Dziekujmy!
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24.06.2020
Data

Y,

- dyrektor -

Wskazowki prawne
Urzadzenie jest zgodne z normg CE i odpowiada nastepujgcym
dyrektywom:

+ 2014/35/UE dyrektywa niskonapieciowa

+ 2014/30/UE dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-65: 2003 + A1: 2008 + A11: 2012

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1:
2019 + A14: 2019 + A2: 2019

EN 62233: 2008

Specyficzne dane techniczne znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Do celéw $wiadczen gwarancyjnych urzadzenie musi mieé
mozliwos¢ identyfikacji przez tabliczke znamionowa.

Zmiany techniczne zastrzezone.

Wyprodukowano w Chinach

Petnomocnik do spraw dokumentac;ji technicznej

Krug & Priester GmbH & Co. KG
Simon-Schweitzer-Str. 34
D-72336 Balingen (Niemcy)
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Zawsze sSwieze powietrze.
Zdrowie, witalnosé i lepsza
jakosé¢ zycia.

To sie czuje. W kazdym oddechu.

Krug & Priester GmbH & Co. KG

Simon-Schweitzer-Str. 34

D-72336 Balingen (Germany)
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